Client

Router

2. Launch the web browser, choose AP mode, and key in network name and password.

RT-N14U supports several operation modes to meet different requirements. Please @

Quick Internet Setup  select the mode that match your situation.

1@ et seus

D Router Setup
&/

@ Wireless router mode (Default)  © Access Point(AP) mode

In wireless router/ P sharing mode, RT-N14U connects to the Internet via PPPOE, DHCP, PPTP, LaTP, or
Static IP and shares the wireless network to LAN clients or devices. In this mode, NAT, firewall, and DHCP
server are enabled by default. UPnP and Dynamic DNS are supported for SOHO and home users. Select this
modeif youare a first-time user or you are not currently using any wired/ wireless routers.

/iSUS RT-N14U

Wireless Setting
Quick Internet Setup

@ chea n Do you want to use the previous wireless securiy sefings? @ Yes O No

Assign a unique name or SSID (S Ip identify your wireless network

temet Setup
2.4GHz - Securiy

@) routersetuy Network Hame{3SID)

5 your network to unaut

Gt Connecting to your wireless network

@ check comnection

For clients or computers to connect to your wireless network, follow these steps:

@ ot setin

networkicon (%) or (1),

2. From the list of networks, click the
want to connect to, then

You can launch the Device Discovery Utility to identify your new IP address. Then, key
in your new IP address to check the connection status.

SUS RT-N14U

Device sSsiD IP Address Submask Printer

RT-N14U ASUS 192.168.1.1 255.255.255.0

Configure Search

Frangais

1. Connectez les périphériques.

2. Ouvrez votre navigateur Web, sélectionnez le mode
Routeur et cliquez sur I'un des réseaux sans fil pour
vous y connecter.

3. La configuration est terminée.

Italiano

1. Collegare le periferiche.

2. Avviare il browser web, impostare la modalita Ripetitore,
selezionare una rete wireless dall'elenco e cliccare Connetti.

3. La configurazione & stata completata..

Portugués do Brasil

1. Conecte seus dispositivos.

2. Inicie o navegador da internet, selecione o modo Repetidor,
e selecione uma rede sem fio pela lista e clique para
conectar.

3. Alinstalagéo foi concluida.

Cesky

1. Pripojte zafizeni.

2. Spustte webovy prohlize¢, vyberte rezim Repeater
(Regenerator), v seznamu vyberte nékterou bezdratovou sit
a klepnéte na Connect (Pfipojit).

3. Instalace je dokoncena.

Nederlands

1. Sluit uw apparaten aan.

2. Start de webbrowser, kies de modus Repeater (Versterker),
selecteer een draadloos netwerk in de lijst en klik op connect
(Verbinden).

3. Setup is completed.

Suomi

1. Kytke laitteet.

2. Kéynnista web-selain, valitse Toistintila, valitse luettelosta
verkko ja napsauta Connect (Yhdista).

3. Asennus on valmis.

Macqyar o

1. Csatlakoztassa az eszkdzoket.

Inditsa el a bongészéprogramot, vélassza a Repeater (Erdsits)
modot, valasszon egy vezeték nélkili halézatot a listarol,
majd kattintson a Connect (Csatlakozés) gombra.

3. A bedllitas befejez6dott..

L

Latviski

1. Savienojiet savas ierices.

2. Palaidiet timekla parluku, izvélieties rezimu Repeater
(Atkartotajs), atlasiet bezvadu tiklu no saraksta un
noklikskiniet uz Connect (Savienot).

3. lestatisana ir pabeigta.

Bahasa Malaysia
1. Sambungkan peranti anda.

2. Lancarkan penyemak imbas web, pilih mod Repeater
(Pengulang), dan pilih rangkaian wayarles daripada senarai
dan klik sambung.

3. Persediaan selesai.

Polski

1. Podtacz swoje urzadzenia.

2. Uruchomi¢ przegladarke sieciowa, wybrac tryb Repeater
(Powtarzacz), wybrac sie¢ bezprzewodowa z listy i klikna¢
przycisk Connect (Pofacz).

3. Konfiguracja zostata zakoriczona.

Roména

1. Conectati dispozitivele dvs.

2. Lansati browserul web, alegeti modul Repetor, selectati o
retea wireless din lista si faceti clic pe butonul de conectare.

3. Conectarea este finalizatd.

Espafiol

1. Conecte sus dispositivos.

Inicie el explorador Web, elija el modo Repeater (Repetidor),
seleccione una vez inaldmbrica en la lista y haga clic en
connect (Conectar).

Ha finalizado la configuracion.

[
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1. 1faNARRUNTLZDIA M . .

2. daiuiT2as 18pNTHNA SRALADT IRxdDNIAGD2TE
5 #9107 uazaan Connect (1axAD)

3. MINIANTTINHY T

YKkpaiHcbka

1. Migknioyits NpucTpoi.

2. BigkpuiiTe Be6-nepernagay, o6epitb pexium Repeater
(MoBTOpeHHs), 06epiTh 3i cn1cky 6e3npoBifHY Mepesxy Ta
HaTUCHITb Ha connect (nig'eaHaTUCD).

3. HanawTyBsaHHs 3aBepLueHo.

e

1 EHRRE -

2. FRAERRBIE R - BB RS - WA E R (AR
1RADES - ANBREE BB -

3. RETTH -

Deutsch

1. SchlieBen Sie Ihre Gerate an.

2. Starten Sie einen Webbrowser, wéhlen Sie den Repeater-
Modus sowie ein drahtloses Netzwerk aus der Liste und
Klicken Sie auf Verbinden.

3. Die Einrichtung ist fertig.

Pycckuit

1. CBbpXeTe ycTpoiicTBaTa.

2. 3anycTuTe Gpay3ep, BbiGepUTE PEXUM NOBTOPUTENS, BbIGEPUTE
6eCrIPOBOAHYHO CETb M3 CMIACKA U HKMHUTE TTOAKNIOUNTLCS.

3. YcTaHoBKa 3aBepLueHa.

Bbarapcku

1. CebpxeTe ycTpoiicTeara.

2. CrapTvpaiite ye6 Gpay3bpa, u3bepete pexvm Repeater, u3bepete
6Ge3xudHa Mpexa OT CTIMCHKa U LwpakHeTe Bbpxy Connect (CBLPXY).

3. KoHehurypvpaHeTo Mpukntoym.

Dansk

1. Tilslut enhederne.

2. Start internetbrowseren, veelg Gentag funktionen og veelg et
tradlgst netvaerk p listen, og klik pa forbind.

3. Opseetning fuldfert.

Eesti

1. Uhendage seadmed.

2. Kéivitage veebibrauser, valige reziim Repeater (Jargur),
valige loendist traadita vork ja klopsake késku Connect (Loo
ihendus).

3. Haalestus on I6pule viidud.

EN\nvika

1. ZUVSEDTE TIC CUOKEUEC 0AC.

2. EKKIVI\OTE TO TIPOYpappa TEPIyNonG 0To web, emAéETe Tn
Aertoupyia Emavarimtn kat éva acUppato Siktuo amd
AioTa Kat Kavte KAIK 0To ZUvSean.

3. Heykataotaon éxet ohokAnpwOei.

Bahasa Indonesia

1. Sambungkan perangkat.

2. Buka browser Web, pilih Repeater mode (Mode pengulang),
lalu pilih jaringan nirkabel dari daftar dan klik Connect
(Sambungkan).

3. Konfigurasi selesai.

Lietu.villk. .

1. Prijunkite prietaisus.

2. Paleiskite Ziniatinklio narsykle, pasirinkite ,Repeater”
(kartotuvas) rezima, i$ saraso pasirinkite belaidj tinkla ir
spustelékite, kad prisijungtuméte.

3. Saranka baigta.

Norsk

1. Koble til enhetene dine.

2. Apne nettleseren, velg Repeater-modus, og velg et tradlost
nettverk fra listen og klikk pa Connect (Koble til).

3. Oppsettet er ferdig.

Portugués

1. Ligte os dispositivos.

2. Inicie o navegador Web, escolha o modo Repetidor e
seleccione uma rede sem fios a partir da lista e clique em
Ligar.

3. A configuracdo fica assim concluida.

Slovensk

1. Pripojte svoje zariadenia.

2. Spustte webovy prehladavac, vyberte rezim Repeater
(Opakovac), v zozname zvolte bezdrétovd siet a kliknite na
Connect (Pripojit).

3. Nastavenie je dokoncené.

Svenska
1. Anslut dina enheter.

2. Starta webbldsaren, vélj laget Repeater och vilj ett tradlost
natverk fran listan och klicka pa Connect (Anslut).
3. Instéliningen slutford.

Tiirkce

1. Aygitlarinizi baglayin.

2. Web tarayicisini baslatin, Yoneleyici modunu segin ve
listeden kablosuz agi secerek baglan‘a tiklayin.

3. Kurulum tamamlanir.
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Federal C

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.
This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

RF exposure warning

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and installers must be provide with antenna
installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure compliance."

Prohibition of Co-location
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Safety Information

To maintain compliance with FCC's RF exposure guidelines, this equipment should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator and your body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements - Article 3

Protection requirements for health and safety - Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.
Protection requirements for electromagnetic compatibility - Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and

EN 301 489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.
Effective use of the radio spectrum - Article 3.2
Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe (ETSI)
IC Warning

The Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulation.

Cet appareil numerique de la class B respecte toutes les exigences du Reglement
sur le materiel brouilleur du Canada.

NCC Warning
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REACH

Complying with the REACH istrati | isation, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
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Networks Global Hotline Infomation

Europe

Asia-Pacific

Americas

Middle East +
Africa

Balkan Countries

Cyprus

France

Germany

Hungary
Italy

Greece

Austria
Netherlands/
Luxembourg
Belgium

Norway

Sweden

Finland

Denmark

Poland

Spain

Portugal

Slovak Republic
Czech Republic
Switzerland-German
Switzerland-French
Switzerland-ltalian
United Kingdom
Ireland

Russia and CIS
Ukraine

Australia

New Zealand
Japan

Korea
Thailand

Singapore

Malaysia
Philippine
India
India(WL/NW)
Indonesia

Vietnam

Hong Kong
USA
Canada
Mexico

Egypt

Saudi Arabia
UAE

Turkey
South Africa
Israel

Romania
Bosnia
Herzegovina
Bulgaria

Croatia
Montenegro
Serbia
Slovenia

Estonia

Latvia
Lithuania-Kaunas
Lithuania-Vilnius

800-92491

0033-170949400
0049-1805010920
0049-1805010923

( component support )

0049-2102959911 ( Fax )

0036-15054561
199-400089

00800-44142044
0043-820240513
0031-591570290

0032-78150231
0047-2316-2682
0046-858769407
00358-969379690
0045-38322943
0048-225718040
0034-902889688
00351-707500310
00421-232162621
00420-596766888
0041-848111010
0041-848111014
0041-848111012
0044-8448008340
0035-31890719918
008-800-100-ASUS
0038-0445457727
1300-278788
0800-278788

0800-1232787

0081-473905630

( Non-Toll Free )
0082-215666868
0066-24011717
1800-8525201
0065-64157917
0065-67203835
(Repair Status Only )
0060-320535077
1800-18550163

1800-2090365

0062-2129495000
500128 (Local Only)

1900-555581
00852-35824770
1-812-282-2787
001-8008367847

800-2787349
800-1212787
00971-42958941
0090-2165243000
0861-278772
*6557/00972-39142800
*9770/00972-35598555
0040-213301786

00387-33773163

00359-70014411
00359-29889170
00385-16401111
00382-20608251
00381-112070677
00368-59045400
00368-59045401
00372-6671796
00371-67408838
00370-37329000
00370-522101160

09:00-13:00 ;
14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-17:00 Mon-Fri

09:00-17:30 Mon-Fri
09:00-13:00 ;
14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-13:00 ;
14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-19:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
08:30-17:30 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun
09:30-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

11:00-19:00 Mon-Fri
11:00-19:00 Mon-Fri
11:00-13:00 Sat
10:00-19:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Sat
09:00-21:00 Mon-Sun
09:30-17:00 Mon-Fri
9:30 - 12:00 Sat
08:00-12:00
13:30-17:30 Mon-Sat
10:00-19:00 Mon-Sat
8:30-12:00 EST Mon-Fri
9:00-18:00 EST Sat-Sun
08:00-20:00 CST Mon-Fri
08:00-15:00 CST Sat
09:00-18:00 Sun-Thu
09:00-18:00 Sat-Wed
09:00-18:00 Sun-Thu
09:00-18:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Sun-Thu
08:30-17:30 Sun-Thu
09:00-18:30 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri

09:30-18:30 Mon-Fri
09:30-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri

08:00-16:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

Visit ASUS website for more information: http://support.asus.com

5300-00005237-50U




